
Chapter 3

Ready?

Here goes 
nothing…

¡Santi!
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¡Te 
extrañé, 

mijo!

She 
missed 

me?

Eh…

Yo…
…también…

Speak up, 
Santiago!

Yo también 
te extrañé, 

abuela.
| missed 
you too, 
Abuela.

Come on, 
come on, spit 

it out…

All right, that 
wasn’t too 

hard.

26



¿Y cómo 
estuvo el 

viaje?

How 
was our 

trip?

¡Guau, 
qué bien!

Wow, 
that’s so 

good!

Estuvo 
bien. No tan 

largo.
|t was 

good, not 
too long.

¡El niño 
suena bien, 

Enrique!
He sounds 

great, 
Enrique!

27



¡Ha estado 
tomando clases de 

español y practicando 
conmigo en casa!

¡Te lo 
creo!

Wait— 
what?

Yo 
también.

Su madre y 
yo estamos 

muy orgullosos 
de él.

Espero 
que practiques 
mucho durante 

tu mes 
conmigo.

Uh… 
¿sí?

| guess, |’ll 
just pretend | 
understood.

They’re talking 
so fast…|’m 

missing half of 
what they’re 

saying.



¿Y tú, 
hijo?

¿Cómo 
va todo?

Aquí… 
En la lucha, 
pero todo 

bien. Qué 
bueno.

¿Qué? What?

Bueno pues, 
entremos a 

comer.

Let’s go 
inside, 
papito.

Oh, 
okay.

What did she just ask him?

Did he say he’s in  
the shower? That  

can’t be right.

This is hopeless…




